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jjc^ki.liiedchudz
Nädc/ Gwcriges/GrZtes ochWen-
des Konung/ Storfurste M Finland / Hemgtz 

itthlSkane/Estland/LGand/Aarelen/Brehmen/Ber-
den/Ststtin-Pommern/ Cassuben och Wanden/ Furste kil Rllgen/ 
Derre öfwer Ångermanland och Wistmar; sä ockPfals-Grefwe wid 
Rhein i Bayern / til GMch/Cleve och Bergen Herkigh rc. Giö-> 
rom witlerkigit/at säsom LandHöffdingenLstElffelig Edel och Wal- 
bördig Lgltks^ar 6uI6enbc>^ har nu sedan dek wista Kncchcehället 
ar blifwit inrättat uthiWastmanneland/uppäwärNädige Befallning 
och i anledning aff den inttruLUon som honsm ar bkefwen meddelt / 
kommit öfwercns/ til Wär wijdare nädjge stabfästelse / medh Gemene 
Almogen uthi Watzby Lähn/ om en wist förordning/emillan dem och 
Soldakerne/huru den enamothden andra stg har effter förhalla stal/ 
hwilken Förordning sä lyder som föllier r

I.
När nägon Knechr igenom doden/eller eljest pä hwarjehanda säkk 

sffgär/Lä ffal Nothen strax träda kilsammans/och sigh om en annan 
dugelig Karls anffassande iden affgängnaö Me förena/ den Rorhen 
aldrastdst innan tre Mänader esster det at den förra Soldaten affgär/ 
stal wara plichtig at haswa urhi beredstap/dock ffal icke desto mindre 
heela Sochnen stä för Knechren;

Wthi.Knechke-Lego mä ingen gifwa öfwcr Etthundrade Daler 
Kopparmynt aidrahögst/ men wäl der under/ säsom hwar och en Ro- 
the kan komma bast öfrverens med Knechren/ ey heller mänäzon Kneche 
understa stgh mehra ass Rothen ae begärs / an chtthundrade Daler 
Kopparmynt.

M.



nr.
Och pä det Knechtelegander icke mätte falla een eller annan Ro- 

Ha alr förswärt/ sä hafwer man / at sä mycket mchra lätta/ flyrckia 
och befrämja wärcket/för skräligit funnet och bewilliat/at enarKnech- 
ten affRorhen och sedan heelaSochnen tingat och anskaffat är/dä und- ^ 
sär Rochen aff de i HäradzKistan insambkade Knechte--medel til Ett­
hundrade Daler Kopparmynt, lEwandes jcke heela Legan pä en gäng 
mhkagen och betalt / uthan een fierde deel allenast aff den betingade 
Suinan ahrlagges hwark ähr/det sig belöper Hrligcn 25 Dal- Koprmt. 
men enar 4. ährahreförlednc/ dä far han stdfie penningen som ock ar 
Tiugufemb Dal, Kopparmynt uthaff Etthundrade Baker lego-suma.

IV.
Säfom Hans Kongk. May,-k har i näver förährat och gifwit til 

hivar Rotha uthj Länet en Tunna Spanmäl ährligen/ eller i stället tre 
Daler Sölfrvermynt/somAlmogen med underdänigste wördnat erken- 
ner och vptager/altsä arsäledes affhandlak/at samma Tunna Span- 
rnäl eller Trce Daler Sölftvermynt/ inlefwereras uthi Häradj Wan 
ährligen/ hrvar-aff oswanbemelte Lega kages.

Knechtens Löhn/som herases esscer öhretalet och som hemma­
nen äre stoora ril/ stal akthdh ivara Tretchofemb Daler Kopparmrt/ 
ben han ährligen halff wkjdh Märmaffe Marcknat, och den andra halff- 
parten rvidhLhomosmeffo hafwer richkigt ak bekomma/och ffalKnech- 
ten ingen macht hafwa förr än pä berörde Terminer dem aff Roihen 
at fordra/ rvidh Straff tilgörandes; men t Fal! nägon Vchcommen- 
6ermZ ffedde antingen om tvähren eller Sommaren/ sä är Rothen 
ffyldig at gifrva Knechten hakftva Löhne» pä wägen/men den andrs 
hakfwa Löhncn förblifwertil Thomosmesso/eller som nöden och Lägen- 
heeten det kan fordra/och sedan hwarcken Tägh-eller andre Penningar 
fordras mehrw aff Almogen / hafwandes Soldaten ofmanbemelte 
Tmchofrmb Dalers Löhn icke mindre ährligen at äkhmuranärhan är i



Fiende Land eller vppä andke eommenöerrnZsr, ätt dä han arhem-- 
ma j Landet stadder.

Desturhan bestäs Knechten ett Spanland Jord ochTwä last angh 
aff Rothen/tvalförstäendes ett Spanland in Alies/ fä athan ährligen 
fär sää en halffspan/ och nmla twä last höö/ Item nödige h«us effrer 
den giorde Förordning. ^

Hwak nägön Knecht är anten ogifft/ eller eljest annorstadtö an 
hoos fln Rokhe flgh uppehåller / och Rothen således icke har upbygt 
kuus för honom/ sä ock slipper at gifwa honom Jord til äker ochangh/ 
som i 6. Puncten förmahles/dä ar d<k stialigit ar Rothen i stallet för­
enas med Knechten om nägot wist ährligen at gifwa honom / dock ak 
Rothen intet pltchtig at Ktswa derföre mehr an Twä Tunnor Span- 
memähl /Twä last höö och ett Tioqh halm ährligen - stulle ock hwsen 
Ivara spbygde / angestycket och Ärren affdelt/men Knechten wil in- 
M sielff beboo sttt Torp / dä stal ingen Knecht hafwa machk attwin- 
ga aff Rothen nägsn Penpinge-eller Spanmäls Uthgifft.

VUl.
Om Knechten arbetar hoss bonden/fär han frst maak och stne 

Dödige fleete kläder aff honom / der med Han och böör wara benögd / 
warandes Knechten för dct öfriga styldig/ särdeles u«hi andetijden / at 
grbeta hoos sine Rokcbönder för en billig betalning/ och högst en halff 
Daler Kopparmynt om dagen/ formhan maat och dricka;

Til Regementz och andre Mööten ar Bonden intet plichtig at gjf- 
«a Knechten hWarcken frst stiutz / maat eller Penningar/ mhan om 
Knechten / som enteligen moste til Regementz Möte / tager twä eller 
«ree Dalcr Kopparmynt aff Rothen/ sä affraknas dat pä hans Löhm

Säsom Hr Landzhöffdmgen har funnet stialigit at förordna /
.det



detMafKnechttNs ährligeTttttijofembZal.Koppak:mH LGn stal ^ 7 / 
ährkigrn innehållas och affdragas femb-Daler kopparmynt ass 
hwarRotha/til knappar/ foder/ och stoffering samptarbetz Löhn 
til L-ie veris kladningen/ til hwilken Hans Kongl. Moyrt inäder 
lofwat/ hwart fierde ähratgifwa Soldaten flelfwa klädet/hwill» / 
ke femb Daler Kopparmynt ikronones Bcfalniygzmanbör ahr- 
ligen affRothen infordra ochuthiLandt- Rantertzet iniefwerera/ 
ne sedan insattias uthi ösnco, kil dest samma penningar behös- 
wesr altsä lofwar och Almogenderemootarwillia gifwa Knech- 
ten/ dä han säledes fär nyja I-ieveries kläder/ ett par goda stin- 
hyror der til / vembligen/ hwart fiende ähr.

Xl.
Och säsom Hans Kongl. Mayrt i näver lofwat ar hwar 

Sochn skulle stä fritt at fä taga och upföda/ Twä/ Tree eller fy­
ra stycken Postkar/som Sochnen kan wara stoor kil/ och dem sä- 
wal undan warfning/ somstediande til Swentienare eller eljest/fä 
fritt och obehindrat behälla/si der medh när nägon Knecht i 
Sochnen affgär / dch ställe igen medp minsta beswar och 
kostnad ärsättia / staendes dem i medler ttjdh fritt at tiena gott 
folckinnsm Sochnen/men när de behöfwas/ dä wara plichtige 
Uthan Hwsbondens mooksäjelse at gä för Röthen/ uchi den aff- 
gängne Knechtens ställer Ty ansöker Almogen idiupesta under- 
dänigheet om Kongl. Mayry nädigste tilständ och strifftelige För­
ordning der öfwer/ til deras sä mycket större säkerheer der - wrjd.

XH.
Sä söker och Almogen jemwal UnderdLnigst om Kongl. 

MaWAlleroädigste Förbud/at ingabrangiar ifrqnWastman- 
rieland mätte fä loff taga Rothepenningar i Kopparbrrgz Lähn/ 
ey heller andra nast intil gränyande Lähn och Landzhöffdjnge- 
dörpen/ emrdan ingen der ifrän och särdrles ifrän Koxxarbergz

Ä Z Lähn



m mikland^ crt tittta eklek taga RoteMttittgak i Wäss-

Darra hsfwe Wtz Uttderffrefne med Almogeu i största e- 
ylghret afhandlar och simit/förmodandes at det lärer landa Kongk. 
Maytt tii ee sädant nädige wälbehag/ sä ak HansKongl- Matjrk 

-dee >amma jambwalAllernädigst rstiKeers eächkes/ hwar-om 
och Allmogen i Vnderdämgheekbeder, TilMrmehrawiffsaroch 
detta nu aff Hr. Landzhöffdingen egenhendlg ttnderffrifwtt/ sä och 
medh wederbörandernes Hand och Boomäreken/ sampk Zingz 
Aattensoch Haradernes8jAMbekrafftak. 0LtumNordoSochÄ 
nestuga den r/ /rnno »685,

Tobias VVette? ^sron ^.BetgsttöM
(1^.8.)

Dom.CrichMatzyn iLMy.Dom. MatzCrsoll iBiller. Dom» Thomas Olson i 
Cnch Erson i Kin sta, stena» ' Wappeby.
ErlchIohäsottiSkarswad.Pähr Erson i Brnnsboo. Erich Matzon i Rassso. 
May Johansons Orrestad.OlostPärsoniWarmsättraLars Er son i Horsbäck. 
Johan Larson i KSnnestad.AndersJsrelson SFasmanboZohan Olson i Kiersikona 
Johan Anderson iBerga,Iohan Michelson i Sörby-Oloff Erson i Grinda. 
Märken Erson i Aby-, Bengt Mattson SStängby.Ertch Olson i Nibble- 
Erich Anderson i LnndbyErich Hanson i Berga- Erich Larson i waniiL 

BlSrcksta Sochir, ErichNengtso SHarfwestadOloff Tomson j Bocksta»
AndersMarkrnion 1 Män-Märkf Sölswafisoni Land-Pähr Anderson S Skählby»

^ berga. Lars Grelson i Husby.
Anders Pärson k Aby. EMCrsonSAHlbäck DanielAndersoN SSttenika
Pähr Maktson i Bärga. Erich Erson i Norrbäck '
Anders Lartzon i Fychltnge.Iohan Anderson SGlästre»

(I..S.) (I..8.)
Vnöer;



aeWfa-
dant icke allenast i näder stadfästa tächkes/u- 
chan och der-öfweralfwarsam Hand hälla 
lata/ at alt hwad som der vkhr sa för den ena 

som den andra är wordet samkycht/mäblifwaiacht 
kagik och effrerlefwak; Ga emedan wy befinye at hwad 
som af ofwanberörde Ware trogne Bndersäkare säle- 
des affhandlar och flutit är/länder kil wär Cienst och 
kil deras egit bästa / hafwom Wy här med och i 
krastt aff detta Watt öpneBreff/alt hwad som ukhi 
här vfwaninförde Inttrument är ihugkommit och 
förmält/ icke allenast gillat och bekräfftak/uthansch 
försäkra der bredewydh alle ware rrogne Bndersä- 
kare som der under förstaas och begrkjpas/pä det 
kraffrigaste/at de wyd denne affhandlingen nu och L 
tilkommande ryder ffole i alle mätto säkert och ofehl- 
bart handhaffde och beskyddade bkifwa / och ingeu 
som der uthi rnteresseE> lyda der wydh nagot mehu 
eller förfäng/ warandeshär hoos Landzhöffdingeu 
anbefallak denne säledes sammandragne och kunNs- 
wys författade Förordningen/pa sedwanligik sätt öf- 
wer heela Lähnek at kungiöra laka / och deröfwer 
alfwarsam hand hälla / att hon urhi mgen mätto öf- 
werrrädd warder / ^il yktermehra wissohafwe Wq

detta

77 S



dttka medh egen Hand underflriftvit - och medh 
Wärt Kongl. §ecret bekräffta lättt. Ostum 8tock' 
kolm den 20. I>/yvember

6 ^ O 1^- 8
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